1/ Récupérer le dépot SVN :
$ svn co svn://svn.kryskool.org/pgfr/traduc/trunk

= Etant sous windows XP comment faire cette récupération ?
= Jai bien installé le client SVN,
= Lorsque dans mon navigateur je vais sur : svn://svn.kryskool.org/pgfr/traduc/trunk

Requéte de protocole externe

" Une application externe doit &tre lancée pour gérer les liens de bype svn:,
-

Lien demandé :

svnif fsvn. kryskool, orgfpafr/traductrunk

Application : C:\Program Files) TarkoiseSYribin TortoiseProc, exe fcommand:repobrowser fpath:":1"
Si wous n'attendiez pas cette requéte, il peut s'agir d'une tentative d'exploitation de vulnérabilité

dans cetke application. Il est conseille d'annuler cetke requéte sauf si vous avez la certitude qu'elle
n'est pas malveilante,

[] Se souvenir de ce choix pour tous les liens de ce bype,

[Lancer I'applicatinn] L annuler ]

=

Clique sur : Lancer I'application
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Hink: Press FS ko refresh the selected subkree and Chrl-FS Eo load all [

children too 04 ] [ Help ]




ctrl+F5 ou ouverture de trunk me donne un message d’erreur de connexion :

Error * Can't connect to host 'svn.kryskool.org": Aucune connexion n'a pu étre établie car l'ordinateur cible I'a

expresseément refusée.
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Je suis bien connecté avec mon compte a : http://svn.postgresalfr.org
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Ticket Summary Component Milestone Type Created
#308 Traduction de addthings.xml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#309 Traduction de adminscripts.xml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#310 Traduction de bestpractices.=ml traduction Slony 1.2 rnon_traduit 03/02/08
#311 Traduction de cluster.xml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#312 Traduction de concepts.sml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#313 Traduction de ddlchanges. =mi traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#314 Traduction de defineset.zml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#3185 Traduction de dropthings. zml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#316 Traduction de failover.zml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08
#317 Traduction de fag.sml traduction Slony 1.2 non_traduit 03/02/08 w

Terming
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3/ Aller sur la liste des tickets Slony ( onglet "Tickets" puis "tickets
Slony a traduire")

= je ne vois pas ces 2 onglets ! s’agit-il de new-ticket ?
= dans new-ticket j'ai :



Create New Ticket

Your email or usernarme:

david tokmatchi@gmail com

Short surmmary:

Type: | non_traduit v ‘

Full description {you may use WikiFormatting here):

B I A~ E—

Ticket Properties

Priority: | bloguante Milestane: | w
Component: ‘ducumentatiun v| Yersion:

Keywords: Assign to:

cc

Presdew: Submit ticket

Mote: See TracTickets for help on using tickets,

4/ Choisir un fichier dans la liste des fichiers a traduire. Puis cliquer sur
le ticket correspondant et cocher "accept ticket" (en bas) puis sauvegarder

=> je prends #308 par exemple, que dois-je faire ?



